262. stevilka.

Ljubljana, sredo 15. novembra.

IX. leto, 1876.

SLOVENSKI NAROD.

Izhaja vsak dan, izvzemdi ponedeljke in dneve po praznicih, ter velja po po#ti prejeman za avstro-ogerske deZele za celo leto 16 gld., za pol leta 8 gld.,

sa fetrt leta 4 gld. — Za Ljubljamno brez pofiljanja na dom za celo leto 18 gld., za éetrt leta 8 gld. 30 kr.,, za en mesec 1 gld. 10 kr.

Za pnﬁilijunje na

dom se raduna 10 kr. za mesec, 30 kr. za detrt lets. — Za tuje deZele toliko ve¢, kolikor podtnina iznasa. — Za gospode uéitelje na ljudskih Solah in za .

dijake velja zniZana censa in sicer: Za Ljubljano za tetrt leta 2 gld. 50 kr,, po poéti
&etiristopne petit-vrste 6 kr., ¢e se oznanilo enkrat tisk

5 kr., ée se dva

ﬁrejeman za detrt leta 3 gld. — Za oznanila se plaéuje od
rat in 4 kr. e se tri- ali velkrat tiska.

Dopisi naj se izvole trankirati. — Rokopisi se ne vracéajo. — Ured:litvo je v Ljubljani v Franc Kolmanovej hidi 8t. 3 ,gledalidka stolba“.

Beseda carjeva.

Angledki prvi minister, pokrideni jud Di-
sraeli, zdaj tudi lord Beaconsfield zvan, dejal
je pretekli tetrtek na pojedini pri londonskem
fupanu do vsega sveta, posebmo pa do Rusije
adresirano bahanje: ,Anglija je vseskozi de-
Zela miru ali ¢e bode boja treba, po-
tem nij nobena deZela za vojsko
tako pripravljena kakor Angletka. Ona
nij dezela, ki bi imela wvpraSati, ali naredi
drugo ali tretjo vojno ekspedicijo: Ona bode
vojsko za praviéno ret zadela, pa jo tatus
kontala, kadar bode pravica zagotov-
1jena, ne prej*. Tako se grozi AngleZ Rusu.

Telegraf nese te ponosne besede Angle-
Zeve po svetu in tudi v Rusijo. Tam precej
vstane Clovek, katerega klicu in ukazu se po-
korava naj vet milijonov v Evropi, in govori
besedo svojemu narodu: ,Jaz sem zahteval
osvobojenja za kristijane tvoje brate v Bulga-
riji in Bosni, ako se moj pravi&ni zahtev
ne izpolni. odlotil bode met.* To je odloten
in jasen ruski odgovor.

Obadva imata me¢ in ogromno vojsko
pripravljena, vsak za svojo ,pravitno“ stvar.
Ali pravica je samo jedna v jednej stvari.
Kje je tu? Auvgleikej je ,pravicna stvar“ le
ohranjenje barbarske klavke kritanstva Tur-
&ije, Rusiji je pak osvobojenje in zboljSanje
stanje kristijanov na iztoku. Je li mogote, da
80 v 19. stoletji po Kristu 35e hinavei, kakor
80 ti Anglezi ?

Uze, da so AngleZi in Rusi, po svojih
prvih zastopnikih kar tako golo in brez vseh
diplomatiénih ovojev izgovarjano besedo ,vo j-
ska* zadeli rabiti, ko vendar do =zadnjega

Opravnidtvo, na katero naj se blagovolijo poSiljati naroénine, reklamacije, eznanila, t. j. administrativne reéi, je v ,Narodni tiskarni* v Kolmanovej hisi.

trenutka pred napovedanjem udarca nij na-
vada vsega povedati, kaZe, da immajo malo za
sebe oni, kateri ne nehajo upati, da se bode
fe mirno razmotala cela velika stvar.

Vojska, ki more nastati in po teh silnih
izjavah skoro gotovo bode priila mej veli-
kanskim angleikim bogatim in mej ruskim
mo&nim narodom, zavzela bode tako ogromne
dimenzije, kakor si fe misliti dan denes nij
mogole. Te velikanske vojne bi se bila ofi-
cijalna Rusija za zdaj Se rada ognila. Priprav-
ljala se je dvajset let ma njo; ali resna, ma-
tematitna in preratunjajota, kakor je Rusija
in njena diplomacija, rada bi bila, da se ta
velika odlotilna borba & odloZi. Srbija, ali
bolje: trpeta in nestrpljiva turSka Jugoslavija
jo je prisilila, da ne more ve¢ odkladati.

Odlotila se je Rusija, ¢e prav v neka-
terih slojih nerada. Zlasti ruski car nerad.
In to nerado postopanje, kljubu temu, da je
energitno, izraZa se v carjevej besedi.

Car je namreC, prvi€ govoret ,za slo-
vansko stvar* pohvalil Crnogorce, da so
se junasko borili, ali pristavil je, da se ,Za-
libog o Srbih ne more isto* reti. Uze vie-
raj smo to carjevo besedo obzalovali. Obza-
loval jo bede sigurno tudi tiho ves zaveden
slovanski ruski narod, obZalovalo vse Slo-
vanstvo. Nij bila potrebna. Samo sovraZniki
Slovanov se je vesele in jo uZe rabijo, da bi
Srbe na Ruse nahujskali S bolj. In v nesreti
je tlovek in narod slep, ter ne prevdarja
hladne, ne zna pravitne graje prenaSati, pa
tudi nij dobro v tacem trenotku kaj otitati.
Naj se Srbi potolaZijo s tem, da jih graja le
ruski nemcoljubi car, a ne narod ruski, ne
Slovanstvo. Poleg tega pa naj odloze ves So-

vinizem, ki se je pred vojsko kazal. Naj vi-
dijo, da le v Slovanstvu je njih reenje. Morda
je carjeva beseda le v tem smislu refena.

Srbska nesre€a i ruska zurna-
listika.

Iz Rusije. [Izv. dop.]
Ure strane muke in trpljenja so proSle.
Zopet smo zaleli nekoliko oddihavati, zopet
smo uspeli ogledati se, zopet vemo, kje smo,
kako dalet nas je unesla stra3na burja, katera
se je razgrmila nad delom slovanskim, katera
je hotela unesti vse uspehe stra3nih Zrtev na.
to, da bi postavili ogelni kamen slovanskemu
narodnemu hramu svobode i napredka. ,Denes
je vzet Slegovac, srbske sile so razbite popol-
nem, Aleksinac vzeli so Turki kakor vzratno
kroglo, Krudevac uZe pada, Deligrad je obdan
s Turki, kateri vse #gd, kar koli doseZejo,
Cernjajeva so odpovedali srbski polki, mej
njim in vojnim ministrom Nikolicem vriil se
je dvoboj, v Belgradu strasna zmotnjava, Srbi
kaZejo silno sovraStvo proti Rusom ete. ete.'*

Tako je §la ena telegrama za drugo v
svet, tako smo dobivali eno izvestje Zalostneje
od druzega, tako smo hodili poparjeni od dne-
do dne vedno bolj in bolj, tako je vsak rodo-
ljub obZaloval na vso duSo ta znalaj svojega.
naroda, kateri obstoji ravno v Cistejdi ne-
slogi, tako smo deklamirali drug druzemu::
nZapadno slovanstvo se je poloZilo samo,.
samo v — grob* I e bi ne bilo nikakih
porotil, katera bi pritala o hrabrosti in sili
ruski, morali bi tudi pribaviti k navedeni ti--
radi: ,Da, ne samo zapadno slovanstvo, no-
sploh slovanstvo je pokopano, Ce ne na vselgj, .

fdsteik.

0 indoevropskih jezikih.
(Iz angleiCine poslovenil K. Glaser)
(Dalje.)

Ce to panogo indoevropskega debla, h
katerej pa ravno omenjeni jeziki spadajo, ime-
nujemo romansko, velja to le glede njihove
zgodovine in sedanje oblike; kajti oni so le
sini ene posamezne panoge, namret italske;
zasledovati, kako se razvijajo iz latinstine, je
zelo zanimivo*) ; za vsako vrsto jezikoslovskih
vprafanj nahajamo obilo izgledov; pa z ozirom
na indoevropsko deblo so le vaZni kot po-
tomei latiniCine.

Razvitek latin$tine se nam razjasnuje po
raznih virih. V klasicni obliki nam predotuje
govor omikanih Rimljanov iz prvih dveh sto-
letij pred Kristovim rojstvom, bolj je opiljena
) Vsak jezikoslovee Dbi moral zgodovinsko
slovnico encga romanskih jezikov znati.

Prestavljavec.

kakor se nahaja v delih najstarejsih pisateljev

Livija Andronika, DPlavta, Terenca, pa Se v
vetjej meri se razlikuje od jezika starih rim-
skih Casov, iz katerih imamo spominke, kakor
na pr. napis na Duilijevem stebru, nadgroben
napis Scipijonov, posebno pesni Salijev in
arvalskih bratov (fratres arvales) iz poprej-
Snjega pa Se nedolotenega Casa; tudi najboljsi
latinec bi v zadrego prisel, ko bi nam pre-
stava od zdavnej ne bila shranjena. V teh
spominkibh nam je marsikatera oblika obvaro-
vana, ki nam razjasnuje, kako se je po gla-
sovih in oblikah razvijal latinski jezik. Ostala
sorodna naretja italska e k temu mnogo pri-
pomorejo. O&tina je bil jezik Samnitov in nji-
hovih zaveznikov, katerim so Rimljanje po
tezavnih in dostikrat dvomljivih bitkah vla-
darstvo ¢rez Italijo izpulili; rabila se je otina
v juznih provineijah italijanskih blizu do prvega
stoletja pred Kristom; kovan denar in papisi
nrs nekoliko podutujo o obllki in  znalaju
omenjenega naretja. Umbriitino, jezik severno-
izhodne Italije nam kaZejo evguvinske table,

ki so popisane z molitvami necega duhovskega
reda in se pripisujejo Cetrtemu stoletju pred
Kristom. Od velitine in sabins&ine, izmej ka-
terih se prva bolj umbrii¢ini priblizuje, druga
pa latinitini, se je nekaj spominkov nalo.
Razloziti in razvozljati se dajo ta narecja samo
v zvezi z latini¢ino, pa Se to ne popolnem ;
nekatere posameznosti latini¢ine se dajo 8
pomotjo teh naredij tolmatiti; vsa naretja pa
lehko imenujemo ,italsko panogo“. Misel, da
se je latiniCina narodila iz latinskih, oskiskih
in sabinskih ali pa Se celo nesorodnih etruikih
elementov, ta misel, refem, spada v poprej-
gnje dobe jezikoslovnih studij in se sedaj celo
odbija ; da bi pa latinitina nastala iz gritine,
kakor so poprej pogostoma mislili, tega no-
beden veljaven jezikoslovec me misli.
Najstardi spominki grikega jezika sezejo
v tako staro dobo, kakor pri nobenem dru-
gem narodu; celo na tanko in drobmo se ve
da, se ne more doloCiti Cas, v katerega spa-
data Ilijada in Odiseja, velikanski in nedose-

7eni pesni Homerjevi, pa vendar se bliZajo



~vsaj na nekaj decenij z vsemi svojimi prelepo
zvonelimi idejami, ker ono nema sile, uresni-
-&iti to, kar se da zloZiti v prelepo frazo.*

Valovi so se nekaj polegli, in kakor sem
uze rekel, zdaj vemo, kje smo. Vemo vse to
in postali smo bolj mirni samo za to, ker je
Rusija govorila svojo odloéno besedo, na ka-
tero je morala Turéija poslati svoj ,da“ ali
one“, od katere je zavisna bila in je Se jugo-
slavjanska osoda za naprej, katera je vso
Evropo prestradila globoko, katera je zopet
povzdignila vse milijone Slovanov, kolikor bi
Jjih Dbilo s tal kamor so pali obupovaje nad
svojo bodoénostjo.

Stoje¢ na razvalinah strafnega poZara,
kateri nam je pokontil o mnogo nadih srinej-
&ih upanj, gledamo nazaj in sodimo o priliki
strafne nesrece. Vi si lehko mislite, da v tem
vpradanji morala je pokazati se velika razno-
obraznost mnenj, vi si lehko predstavite, da
nekateri stra%no upijejo, se kregajo, zmirjajo
i modro povsod pribavljajo: ,eh, kaj nijsmo
vsega tega znali naprej, ka-li nijsmo vse to
govorili naprej?¢ To so namret ljudi one
-stranke, kateri u%e od zatetka slavjan-
skega boja nijso mirno spali za to, ker je
rusko ob&instvo zaZelo kazati tak silne sim-
patije zagranitnim Slovanom, ker so se tre-
sli za svoj Zep, da bi namret ne postala moda,
ka tisti nij obrazovan, ki nema srca ni Cuv-
stva, kateri ni¢ ne poloZi na Zrtvenik za slav-
jansko delo. Citatelj je uZe uganil, kakovi so
to ljudje, da so to ravno tisti ljudje, kateri
s0 pripravljeni za rubelj prodati ne samo vse
prekrasne ideje svoje, &e bi jih kaj imeli, no
i dufo svojo i svoj krst, ¢e jo bi imeli i le
bi ga priznavali.

K temu razredu spadajo tudi tako ime-
novani ,stari Rusi“, kateri samo znajo, da je
na svetu nekaka velika Rusija, a vse drugo
jim je ,prazne sanje“,

Cujte, kaj govori organ Spekulantov, Zidov
in materijalistov — ,BirZevija V&domosti* :

nZakaj ste vi — srbski voditelji — Ru-
siji vzeli Zivljenje toliko tiso® hrabrih, energitnih,
brezkoristnih njenih sinov? Zakaj ste jih su-
nili v gotovo neizbeZno, celo brezplodno za
slavjansko delo in polpo strafnih muk smrt?
Vojska ne more biti brez ranjenih, brez ubitih
to vemo; no vafa vojna bila je vojna brez

rali prej uZe videti izhod svoje vojske, dru:
zega imeti nij mogla, nijste mogli ne znati,
tega, vam so to trdili od vseh stranij, a vi
nijste hoteli sliSati, ker pred vami se je
vrtila nekaka himera kraljevskih kron, kne-
zevskih naslovov in feldmarsalskih Zezlov, v
lovu za katere vi brez vseh ceremonij nagro-
madili telesa ruskih dobrovoljcev, za katerimi
vpijete, da bi jih vam Se vedno pofiljali, in
sedaj €e nijste prenehali. Kaj je postalo iz
vseh teh sil? Kje so nali dobrovoljci? Kdo
bode odgovarjal za nje pred Rusijo? Dajte
nam iste, kateri so krivi vsega tega!“

Res, beseda grenka, in &e bi stranka, ka-
tera dela take pregovarjenja, imela v sebi to-
liko moralne sile, kolikor ima v sebi surovega
materijalizma, mogli, da celo morali bi utihniti
pred njo. Morali bi si fepetati teiko otitanje
in misliti o tem, kako in kaj nam je delati,
da bi take stra¥ne reti, katere se nam otitajo,
kolikor je mogote, odbili, No stvar nij taka.
In ravno zato se nam nij treba ni& bati,
te bi tudi organi ,starih Rusov® prisojedinili
se k tim ostrim pridigam, dasiravno moramo
priznati, da so ti dosti bolj pokojni, da ne-
majo toliko grde smelosti, kakor pa je imajo
borzijanci, Nam more biti pri srci tem lehde,
ker protivna stranka borze ima za sebe vse
prednosti, katere v tem slutaji predstavljajo
vaZnost in istino. Smemo reti, ka je ta nasa
stranka v resnici stranka ruskega naroda,
smemo reli, ka ta stranka i v druzih obzirih
ima za soboj vse, kar budi duh, kar dviga
narode, kar tvori velika dela. Cujte, kako
prvi organ te stranke — ,Novoje Vremja“ —
odgovarja ,Birz. Ved.“ na tlanek, katerega
kostek smo priobtili spredaj.

Zakaj vi, g. Poletikn — redaktor ,BirZ.
Ved.* — to vprasate, koga vi vprasate, in kdo
bi imel dovoljno veselja, na taka vpraSanja
odgovarjati vam? Vi o tej borbi nitesar ne
razumete, vi mislite, da je to ravno taka
borba, kakorina se vrSi ma ,birZi%, kjer se
rezultati poviSanja in poniZanja v istej minuti
dobivajo. . No rezultatov nravnih vi nemate,
vi jih ne znate, vi jih ne razumete. Da, vi
celo kritite: ,dajte nam iste, kateri so krivi
vsega tega!* Da v histori¢nib, narodnih jav-
ljenjih policija ima znaZenje! Vi delate dvi-
zenje dobrovoljcev brezmiselno, nmeumno. No

smisla, brezrazsodna in nemogota. Vi ste mo-

ruski ljudje so znali, zakaj so oni 8li v Sr-

bijo, znali, zakaj so se Zrtvovali, znali, zakaj
tukaj gre. Vi Zalite njihova fuvstva, vi govo-
rite, da jih je nekdo suval tja. Njih nij su-
vala slava, ne Zelja, nagrabiti si polni Zep, ne,
gnalo jih je duvstvo velikoduSja, bratstva.
V zivljenji narodov in v njih zgodovini so taki
momenti neredki, in sestavljsjo narodno
slavo, narodno &Aast in narodni ponos. Z
njimi se zlaga krepka podloga bratstva in so-
lidarnosti narodov, temelj se poklada % njimi
za neizmerno bolj krepko podlogo, nego z
borzijanskimi, bankovimi in vsacega roda Spe-
kulatorskimi mejnarodnimi vitestvi.“

Vidite kako mora soditi vsak podteni &lo-
vek, kateri neizgubi svoje glave pri vsakej,
prvej nesreti. Napade ,BirZ Ved.¢ objasnjujo
se jako prosto. Nijso imele toliko smelosti,
da bi bile nalele iti proti narodnemu toku,
ko se je vojska zalela. A zdaj, ko je v Srbiji
nesre¢a bila, zdaj g. Politka skufa zadeti ono
struno nafega cbéinstva, katera mnikoli nij
pela v korist slavjanske ga dvilenja, i tako
on kri¢i: ,Dajte nam tiste, kateri so vse to
zakrivili 1

*Vredni sekundant vrlega ,Nov. Vr.“ so
»Moskovskija Védomosti“, katere srbsko ne-
sreto tako objasnjujo:

»Ce se angleski korespondenti, zavzemajo
zdaj za ruske dobrovoljce in za generala
Cernjajeva, karajoli Srbe za sramotno bo-
jazljivost, in &e mislijo videti ohlajenje v Ru-
siji do Srbije, oni se stra%no motijo v
svojih nadah. Srbi kneZevine so narod zemlje-
delni, mirni, pozabili so v fasu dolgega mira
svojih hrabrih prednikov, ali nijso mogli pro-
buditi v sebi tvrde narodne zavesti, katera
veze vsako historitno narodnost. No Srbi
kneZevine celo ne morejo imenovati se narod:
to je samo kos&ek naroda, kateri ne imeje
organitnega znalenja. No mi ne moremo in
ne smemo zabiti, da so Srbi kneZevine jedno-
dudno vstali na pomet svojim bratom, kateri
se trpintijo po zverski. Da srbsko opolienje,
zbrano iz ljudij, kateri nikoli nijso videli puske,
v nekolikih mesecih nij moglo osvojiti si last-
nostij redne vojske, izvrstno organizovane in
silne po svojem duhu, to nij ni& novega, ni&
¢udnega. No mi vemo, da je ravno ta srbska
vojska pri vseh svojih nedostatkih zdrZzala tri
mesece nejednako straSno borbo, da je danm
za dnevom v njej rasla disciplina in tvrdost

brez dvombe zaletku prvega tisotletja pred
Kristom. Kakor italitina, se je tudi griCina
v vet narelij razrezala, ki so drugo poleg
druzega Zivela, dokler nij politiéna vaZnost in
slovstvena prevaga Atenfanov njihovega na-
relja povzdignola, splofno priznanega pisme-
nega jezika na celem Grikem nij bilo. Naj-
starfa atiStina se nahaja v spisih treh velikih
dramatikov; priblizuje se bolj starii Homer-
Jevi in Iezijodovi (1. 700) in poznejsi Herodo-
tovi (I. 400) jonidtini, nego Alkmanovi, Pin-
darjevi in Teokritovi doriitini ali Alcejevi in
Safinini ejoliCini (600—250 pred Krist.).

Razlike grikega govora so neznatne z
ozirom na razlike italskih naretij, pa so glede
na zgodovinsko razvijanje grikega jezika silno
imenitne, kajti vsako donada k celoti kako
zrnce, ki je menj oluiteno in spremenjeno v
naretju kot v ob&nem pismenem jeziku.

Tudi novejSa gritina ima naretja, ki pa
80 manj znana v posameznostih. Slovstveno
naredje sedanjih Grkov se imenuje romaiitina ;
veliko manj se razlotuje od klasitnega Demo-

Razlika je tako mala, da so se nekateri Grki
v ta Cfuden in utopiten namen zdruZzli, ne-
mirno prebivalstvo malega in neznatnega kra-
ljestva na to prisiliti, da bi govorilo in pisalo,
kakor so junaiki pradedje govorili in pisali.
Treba je vspeha Cakati; te bo vgoden, bo to
prvi izgled, da je tako poletje se dobro iz-
vriilo.

Od Azijske panoge indoevropskih jezikov
obrnimo se najpoprej do iranS€ine ali perstine,
ker nam je najblizji. Najstardi spom:nki so
napisi na skalah v zagozdnih oblikah (Keil-
form), v katerih so Ahemenidi Darij in Kserks,
perzijski vladarji in njihovi nasledniki, neiz-
brisljiv spomin svojih imen in djanj potomcem
zapustili; Se pred petdesetini leti so bili ti
napisi nerazvoljive zagonetke; zdaj pa je po
Cudovitni bistroumnosti in potrpeZljivosti &lo-
veiki, ne brez pomoti ugodnih okols&in, vsaka
beseda in vsaka ¢rka razumljiva na veliko
korist jezikoslovstvu in zgodovini. Najstarsi
napisi se priStevajo petemu stoletju pred Kri-

stenovega in Platonovega govora, nego novejia

stom, in so tako obfirni, da nam zamorejo

romanska od Virgiljevega in Ciceronovega.

predotiti jezik starih Perzijancev, s katerimi
so se Grki tako dolgo bojevali najprej za ne-
odvisnost, potem za gospodstvo.

Blizo isti, deloma tudi starejSi dobi se
pristevajo svete knjige Coroastrovega veroiz-
povedanja (Zarathustra), knjiga Cendavesta
(Zendavesta), ali tudi krajSi Avesta; jezik, ¥
katerem je ta knjiga pisana, se imenuje sploh
»zend“; nekateri utenjaki jo imenujejo ,sta-
roiranitino“, drugi ,starobaktritino“ od deZele
Baktrije, ki je severoizhoden del velikega iran-
skega zemljis¢a. Da se je nam ohranila, za
to se imamo zahvaliti v ziapadni Indiji Zive-
tim Parzom, kateri so v sedmem stoletji, ko
so Mohamedanci Iran si osvojili, bili tje pri-
bezali in svojo vero na Ormuzda (Ahura-Mazda
, Veliki duh*) pod =zaititom indijskem in an-
glelkem fe do denaSnjega dne Cisto in verno
ohranili. Avesta je spisan v dveh razli¢nih
naretjih, v starejéem in mlajiem; nekatere
teh molitev in himnov se stavijo v Coroastrov
tas, vet kakor tisot let pred Kristom; pa ve-
tidel tega dela spada v pozneje tase. V no-
vejdi iran3tini, v tako zvanem Pehlevi ali Huz-



in da je bila sposobna biti bitve, trajajote po
nekoliko dnij zaporedom.*“
Rusko ob3testvo v gromadni vetini sodi
‘0 delu slovanskem tako, kakor sodi vsak,
kateri ne odjenja od svojega dela zaradi
wsake bree, katera se mu je prikljutila.
F. M. St.

Iz drzavnega zbora.
(Konec.)

Poslanec He rm an nadaljuje: ,Kam mora
to vesti, oflcijalna drZava v vsakem obziru daje
slab izgled?

Zaspala mordla oficijalne drZave nas kvari;
ona je kljut do vseh nasih trpljenj, do vseh
nadih nezgod, do naSe notranje in vnanje one-
moglosti, do one zibajote se politike, ki pra-
vemu domoljubo z rudetico obliva obraz. in
katera Avstrijo dela za vsako zvezo nezmoZno,
ker nij zanesljiva niti odkritosréna. Brez mo-
rale se tudi v politiki ne izhaja, brez nje nij
poguma. Le morala krepi, le oni omahuje
in se boji, kdor krivico dela. Morala v drZav-
nej upravi je narodno veselje do Zivijenja,
‘brez katerega najvedje drZave veselja ne morejo
obstati.

Nemoralen je centralizem, ker pomenja
‘vedno zlorabljenje morale. Na njegovih tleh
80 zrasle akte uprave, katerih sem omenil.

Centralistitni sistem nij zmoZen, da bi
moralen bil in moralno delal, nij zmoZen, da
bi pod principom morale vse zjedinjal k sloz-
nemu Zivljenju druzega poleg druzega, k
sloznemu delovanju druzega z druzim. Izigraje
enega proti druzemu drzi na ta nalin pod
Jjarmom, dela svojim narodom Zivljenje v drzavi
neznosnr, deluje odpshovalno na ven.

Ker drZava ne upotrebuje svoje oblasti
na pravi moralni natin, jej zdaj nihte vel ne
Zeli vspeha, je vsakemu vse eno, ali pa se
mu Se dobro zdi, ako se drZavi primeri kaka
nesreca.

Da drzava s¢ svojim sistemom in svojo
‘politiko tudi na ven nij zmoZna delovati, to
dokazuje njena politika onemoglosti ob uri
ko se rodi nov svetovni red.

Velika driava, tako pife avstrijsk do-
moljub in politik, katero njena politika tako
dalet privede, da svojim narodom ne more
vdihati ljubezni, svojim prijateljem ne zaupanja,
-8vojim sovraZnikom ne strahu, taka drZzava

najbolje stori, da svojo hiSo v red spravi, kajti
njen obstanek se nagiba h koncu. Omahljiva
politika in polovitnost svedotite vedno o sla-
bosti znataja in sodenja, in kdor ene misli
ne more popolnem pojmiti in izvesti, ta nij
sposoben za drZavnika, najmanj pa Se za av-
strijskega, ki mora v svesti si cilja in navdu-
fen z nravnimi naleli, trdnega koraka spredaj
stopati, ako hode, da osrti prijatelje monarhije
in razoroZi njene sovraZnike. Da-li se ima na
Dunaji mol in veselje, s temeljitim spre-
menjenjem sistema in s poklicanjem drugih
moZ% drZzavo oteti z robu gotovega propada,
tega ne vem, le toliko retem, da je drZava
pod vsemi razmerami dol’na, deZelam njihovo
ded&ino izrotiti v samoupravo. DeZelam je
treba vsakej posebej samostojne, nravno-ozbiljne,
slozne, krepke, stalne vlade, ki njihove zadeve
oskrbuje z ljubeznijo in razumom, da se zopet
okreptajo od one siromadtine, v katero jih je
pahnilo onemoglo, strankarsko dunajsko gospo-
darjenje, ki ima le poguma proti svojim
loajalnim narodom in strankam. (Pravo! na
desnici.)

Poslanec grof Thurn pravi, da so pred-
logi odborovi le palijativna sredstva, ki niti ne
koristijo niti ne Skodijo. On predlaga, naj se
ustanove okrajni komisarijati, kakor so obstali
do leta 1850.

Poslanec Neuwirth in drugi stavijo
potem sledeto interpelacijo na minister pred-
sednika kneza Auersperga: Iz javnih listov
pozvedamo, da je gospod ministerpredsednik
deZelnim nadelnikom poslal okroZnico, naj strozje
gledajo na tiskovno policijo. Zato stavijo pod-
pisani interpelacijo na slavno vlado: 1. Je-li
gospod ministerpredsednik res odposlal tako
ali enako okroino pismo? 2. Je-li slavna vlada
pripravljena, poloZiti obseg te okroZnice na
mizo visoke zbornice ?* Podpisan je Neuwirth
in 54 drugih.

Ministerpredsednik na interpelacijo takoj
odgovarja. Pravi, da se je okroZnica res razpo-
slala, se ve da ne taka, kakor jo listi prinasajo.
On Cita potem okroZnico od besede do besede.
Okroznica pravi, daso se duhovi mnogih razredov
prebivalstva zaradi obravnavanj o ponovljenji
ogerske nagodbe in zaradi dogodkov, ki se
vrie ob meji avstro-ogerske monarhije in za-
radi vedenja viade v tej zadevi vzburili; taki
odno8aji, Ced, terjajo, da vsi vladni organi

svoje delovanje pomnoZijo, da se zakon iz-
polni v vseh obzirih. Posebno pa se deZelni
natelniki opozorujejo, naj posebno na perijodi¢no
tasnistvo pazijo, ker velik del CasniStva ne
deluje koristno, ker raziirja vznemirjajote
vesti, ker imputira vladi namene in naérte,
katere potem pobija, in s tem proti vladi
ali njenim organom vznemirja.

OkroZnica dalje nalaga, naj deZelni natel-
niki zaupno, vestno, podute predstojnike po-
liti€nih policajskih uradov, in ravno tako dr-
zavne pravdnike. Dalje narofa, naj se po-
sebno pazi tudi na inostranske tasnike, ki za-
bajajo v nafo drzavo in ki jo sistematiéno
podkopavajo, Zeled, da se jej odcepi nekaj
ozemlja.

Ko predita minister predsednik okroZnico,
se seja sklene.

lugoslovansko bojiste.

Cernjajev je Se v Belgradu. Pred od-
hodom iz Paratina govoril je ruskim oficirjem,
naj ne obsojujejo srbsko vojsko, ker nij zma-
gala. ,Predno ste priili sem, morali ste po-
misliti, da tukaj ne boste nasli vojske, ki je
izurjena v kasarnah in za borbo izobrazovana.
Kri, ki ste jo prolili, nij le za srbski narod,
ampak za slovansko idejo. To je bil dolzan
vsak Slovan.* Dalje Crnjajev pravi, da je
imel samo 2000 Rusov v vojski.

Srbska narodna vojska je vedjidel na
odpust pulena za ta Cas, kar vlada premirje.
Stalna vojska je v Belgradu, Kragujeveu, Sme-
derevu in Cupriji. Nova organizacija se na-
daljuje.

Iz Cetinja se porota, da so tja prisli
vsi vodje hercegovinskih vstafev, da se po-
svetujejo kaj poCeti mej premirjem,

Muktar-paSa je z desetimi jako razmrSe-
nimi bataljoni iz pasti v Crnej gori priSel v
Trebinje nazaj. Druga njegova vojska se je v
Gorico, v Bilete in Korjenico vteknila. V noti
od 11. t. m. je v Trebinji zmrznilo 37 turSkih
vojakov.

Politiéni razgled.
Notranje dezele.

V Ljubljani 14. novembra.
Casniki avstrijski piSejo ‘lanke o Auers-
pergovem pismu na deZelne natelnike, naj bolj
ostro in velkrat konfiscirajo tasopise. Mi si

vare$, imamo prestavo te knjige za duhov-
nike; ta jezik je bil slovstven jezik zapadnih
dezel iranskih tri sto let po Kristu in je tim
bolj meSan s semitskimi elementi, &im bolj se
bliza mejam. Nekoliko napisov in opisov na
kovanem denarju za tasa prvih sasanidskih
samovladarjev nam ponuja nekaj berila v ome-
njenem ali vsaj sorodnem naredji,

Vetidel verozakonskega perzijskega slov-
stva se nahaja v mlajSem in Cistejfem iran-
skem naredji, ki se imenuje: ,Panz* ali ,Pa-
zend“. Pazend se je govoril na bolj vzhodni
strani in blizu v tem tasu, ko so se Maho-
medanci teh deZel polastili; pozneje, ko se je
Perzija utelesila moslemskemu vladarstvu, je
nastala nova perzi§€ina z bogatim slovstvom
glede pesniStva zgodovine, modroslovja in vede.
Najveije delo je Shah -Nameh ali ,knjiga
kraljev¢ od Firdusija (umrl 1. 1020) narodna
junafka pesem v pravem pomenu, velikanskega
obsega, lepega in bogatega obsezka z ozirom
na domato zgodovino, pravljice o junakih in
bogovih tistega pokolenja, ki je ozivilo staro
neodvisnost in slavo perzijske neodvisnosti, Z

ozirom na oblike je jezik zelo siromafen in
se more zarad tega angleSkemu primerjati in
je blize jeziku ahmenidskih napisov, kakor
avestinemu., Rabi se fe sedaj, pa je z mno-
gimi tujkami pomnoZen, posebno iz arabiéine.

Tu so Se drugi razliéni jeziki, ali na
Iranskem samem ali v sosednjih deZelah, ka-
teri so si z omenjenim sorodni, d¢eravno so
njihove iranske posebnosti manj znane zarad
sprememb, katere so doZiveli, odkar so se
lotili od rojstnega debla. Izmej teh je naj-
vaznejSa armenscina, z bogatim slovstvom za-
Cenjajotim se petega stoletja, ko je armensko
ljudstvo sprejelo krstansko vero. Drugi jeziki
so: oset&¢ina na Kavkazu; Lkurdi$tina, na-
retje divjih pogorjancev mej Perzijo, Turtijo,
in Rusijo; koneéno afganitina ali Puhto, ki
se je v naj novejSem Casu zadela nekoliko
likati.

Pridemo nazadnje do one panoge, ki se
je razdirjala po Indiji. Vsi jeziki, ki so se go-
vorili po neizmernih ravnah indijskega polu-
o toka, raztegajoCega se mej himalajskimi snez-
niki in indijskim oceanom, ne spadajo k naSi

— - —

panogi, samo nekateri na severni strani, v

Hindostanu samem, od Indusa do Gangeso-
vega izliva. Gorovje v srednjej Indiji in v De-
kanu je Se last prvotnih prebivalcev, kateri
so bili v prazgodovinski dobi v severni Indiji
od Indoevropcev iztrebljeni ali podvrZeni, ko
so ti iz severozahoda iz Iranije prisli skozi
isto s otesko, skozi katero so vsi osvojitelji
Indije dohajali. NajvaZnejdi izmej Zivetih in-
dijskih jezikov so : Iindi, Bengali in Mahratta,
vsak z nekaterimi podnaretji; eno izmej teh
je Hindostan ali Urdu, to je ,taborski jezik“
ki je nastal v taborih mahomedanskih zmago-
valcev Indije po enajstem stoletju pred Kri-
stom; ima manj oblik, pa vet arabskih in
perzijskih besed izposojenih; rabil jim je kot
posredovalen jezik mej zmagovalei in prema-
ganimi naredi.

Jezik po celej Evropi potepajotih se ci-
ganov, e ravno tu pa tam spremenjen po
krajevnem vpliva, je po obliki in snovi novi
indijski ,patois®: cigani so indijski izseljenci.

(Daljo prib.)




o tem predmetu niti pisati ne upamo, Ce ne-
temo konfiscirani biti, ker ve&je strogosti je
nij mogode, kakor je v Ljubljani. In ,Neue
fr. Presse* si predrzne reci, da je v provin-
cijah bolje, nego na Dumaji!

Lovorji, katerih na&i avstrijski ustavoverci
v orijentalnej debati nijso Zeli, ey iear-
#idem poslancem ne dajo spati, zato priprav-
liajo baje oni svojo orijentalno debato. Tu
bodo vendar bratje Hrvatje vsaj malo ogla-
sili se?

VYmuuje driave,

Reesii ukaz o vojskinej mobilizaciji
izide, tako se govori, uze 18. t. m. Carju
dohajajo z vseh stranij toliko navduiene po-
nudbe denarja za vojsko, da ne bode treba
prisilinega posojila razpisavati. — Dunajsk
list porota dalje, da ob Prutu se postavlja
Sest vojskinih oddelkov ruskih. — Briiseljski
oNord* da trdi, da govor ruskega carjaje —
miroljubiv!

Konference vsled govora ruskega
carja niti ne bode. Neméika in avstrijska vlada
z rusko vred baje dozdaj Angliii na njen
predlog niti odgovorili nijsta. Trocarska zveza
torej obstoji Ze.

V Belgradea so nepravili medtanje
velik banket generalu Cerjajevemu na
Cast. Govorili so: Risti¢ na zdravje ru-
skega carja, naglasujo¢, da so Srbi za tla-
Cene brate oroZe prijelii Cernjajev je
dejal, da nij bilo mogoce boljiih vspehov voj-
ske doseti, ker je Turcdija skozi 4 mesece iz
Azije in Afrike nove vojske ma bojiste dova-
zala, a Srbi so precej vse svoje male moti
na bojiste vrgli. Srbija pak nij Se zmagana.
Minister Vasiljevi¢ se je zahvaljeval vsem Slo-
vanom za pomoc.

Iz Remear se porota: V zbornico je doz-
daj voljenih 97 takozvanih naprednjakov in
235 zmernih poslancev. Mej voljenimi so:
Garibaldi, Depretis, Lanza, Ricasoli, itd.

Dopisi.

1z Reke 13, nov. {Izv. dop.] Kakox
lani predaval bode tudi letos na tukajinjej
gimnaziji gosp. prof. Zupan o slovenskej litera-
turi podendi od PrimoZa Trubarja vse do naj-
novejie- dobe. Predavalo se bode z obzirom na
istodobno literaturo hrvatsko, v kolikor sploh
slovenska literatura s hrvatsko v zvezi stoji.
Tudi bode gosp. prof. ¥rankovi¢ poduteval v
&eSkem jeziku. — Vse hvale vredno je pod-
vzetje omenjenih dveh gospodov profesorjev:
Siriti mej hrvatsko mladino poznavanje jezika
in literature bratskih jej narodov, ker s
tem pospeSuje se vzajemnost slovanska,
katera se pri hrvatskej mladeZi ZaliboZe le
preveC pogresa, a Se hvalevredniji, ako se po-
misli, da omenjena gospoda gori navedene
predmete brez ikakove nagrade predavata,
zgol v interesu stvari same, ter Zrtvujeta &as
in trud, da dosezeta svojo svrho. — Naj bi
izglod teh dveh gospodov nafel mnogo posne-
malcev! Njiju trud gotovo ne bode zastonj,
kajti dijaki iz gornjih treh razredovso se dali
v velikem Stevilu vpisati, ter jih pazljivo po-
slusajo.

Domace stvari.

— (Iz Beljaka) se nam pife: Denes
je bila na bliznjih Stopicah poroka vrlo zna-
nega slovenskega pisatelja in jezikoslovea,
uredovalea slovensko-nemskega slovarja, Cest.
gosp. gimn. profesorja Julija pl. Klein-
mayra, ki jevsem udeleziteljem A. JaneZiteve
slavnosti kot bivii predsednik in voditelj sve-
fanosti v Zzivem in ¢astnem spominu, z na-
rodnjakinjo, mlado gospoditno Karlino Der-
movievo. Poroka se je vidila slovenski; price
80 bile izmej prvih moZz koroikih Slovenov.
Mnogaja sreta!

— (Rojanska &italnica) napravi dne
19. novembra besedo. Spored je: 1. Jenko:
,Na moru“, poje zbor. 2. Jenko: ,Strunam*,
poje gosp. J. Centur. 3. Kosovelj: ,Na boj*,
poje zbor. 4. Tombola. 5. Ples. Vstopnina je
za ude prosta, za neude 20 kr. a. v.

Trzna porodlila.

Z Dunaja 11. nov. Zitne cene so na
inostranskih sejmih padle. A ker je vreme
tako zimsko postalo, bodo menda kmalu ne-
hale padati, ker se po vodi ne bo moglo do-
vazati ; pa tudi zato, ker magacini nijso po-
sebno zaloZzeni. PSenice se je jedva 10.000
metr. centov spetalo se je od proslega tedna
pala za 10 kr. Bila je najlepsa po 13 gld,,
cenejsa po 11 gld. 30 kr. Po rzi so jako
malo poprasevali in so nekaj po cenah prete-
klega tedna, nekaj pa za 10 do 15 Kr. ce
nejse prodajali; prodali so je okolo 2400 metr.
centov. Jetmena domadi pivovarji nijso nit
kupovali; prodali so ga 4200 metr. centov,
po 8 gld. 30 kr. do 10 30 kr. S koruzo
nij bilo ni¢, cene kakor v zadnjit ; ravno taka
se je godila ovsu; bil je po 8 gld. 30 kr.
do 8 gld. 40 kr. Tudi moke se je malo pro-
dalo, ker so ljudje preskrblieni in se nade-
jajo, da bodo cene padle.

1z Budapeste 12. novembra. Ker se
je azijo povzdignil in je vreme zimsko postalo,
s0 se zitne cene zelo povzdignile. PSenica
je imela malo kupcev, a vendar je v ceni po-
skotila in prodaje se je ma dan 8 —10.000
metr. centov. Tudi za reZz se dajo visje cene.
Koruza, letoinje blago, je za 20 kr. drazja.
O vsa manjka, zato se mu tudi cene vzdi-

gujejo.

Umrii v Ljubljani
od 10. do 18, novembra:

Marija Jerié, delavka, siara 40 let, v deZelui
bolnidnici, za naduho. — Franc Levak, kljudavniéar,
star 88 let, v mestu, kljuéavnidarske ulice, &t. 254,
28 plﬂnéno tuberkulozo. — Pavla Major, stara 33/,
leta, h&i trgovinskega knjigovodje, na mestnem trgu
#t. 240, za Skarlatinko. — Anton pl. Lang, sin ma-
jorjeve udove, star 44/, leta, v Slonovi uici, 8t, 14,
za davico. — Franc Ks, Mauser, zasobnik, star 49
let, v Franec-JoZefovi ulici &t. 7, za vodenico. —
Marija Neig, brilca 6 let stara héi, mestni trg 8t 3,
%a bo#jastjo. — Ana Copans, delavea otrok, stara
o let, v deZ bolnidnici, za rakom. — Barbara Kle-
mendié, soproga mestnega uradnika in bifnega po-
scvstnika, stara 64 1., v sv. Florjana ulici Stev, 64,
za oslabljenjem pljud. — Felicita Majer, trgovinskega

knjigovodje h&i, stara 21, leta, mestni trg #t. 240,
zu Skarlatinko. — Blagorodni gospod Roth vitez.
Rothenhorst, ¢. kr. dvorn: svetovnlec, star 59 et, v
ulici Marije Terezije, 8. 66. za oslavljenjem Grev.

R g,
13. novembra:

Pri Slomm: Potrebujes iz Sele. — Lauter iz
Maribora, — Jakli§ iz Kranja, — Ogrinee iz Trsta,
Jagrié iz Kranja.

Pri Meuét: grof Atems iz Celja. — Rosen-
berg iz Siska. — RuZi¢ka iz Dunaja. — Frizzi
iz I'rsra

Pri Zamorel: Mrak iz Litije. — Norman iz
iz Postojne. — Slaipah iz Maribora.

Dunajska borzc. 14. novembra
(Izvirno telegrafiéno porodilo.)

Enotni drz. dolg v bankovcih 61 gld. 46 kr..
Enotm dré. dolg v srebru 66 w
1860 dri. posojilo 109 25
Akcije nirodne banke 832 -
Kredirme akcije 141 40
London 124 80
Napol. 10 0L
C. =. cekini [ 01
Srebro . 19 16
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Anatherinova ustna voda
in zobni prasek

izdelinje Gabriel Biccoli, ldkar na du-
najske) cesti v Ijubljani. Tudi nujboljdi in naj-
cenejdi pripomodek za éiddenje ust.
1 Skatljica zobnega prafka » 40 kr.
1 stekleniea ustne vode . ¢ “ETTG0CKE
(¢ 3—2%)
VYV V' VVVVVVVVVVVY
0000990900000 0040900090000

: Veliko zdravnikov

a vendar taista sodba.

Beli prsni sirup

od G. A. W. Mayerja v Vratislavi se jo
izmej mnogo drugih priporodal po slededih
zdravnikih, bil ordiniran od njih in z najsi-
jajnejdimi vspehi rabljen : dr. Kalutsch v Dra%-
danih, dr. J. N. Auerbach v Bukarestu, dr.
Weber v Hallo, dr. Lehrs, kr., okrajni fizik v
Birnbaumu; dr. Finckenstein v Vratislavi, dr.
Kirner v Wolgastu, dr. Koschate v Vratislavi,
dr. Hessler v Kinigswartu (na Ceikem), dr.
C. Gerstiicker v O3¢u, dr. Lang v Crni wvodi
i. t. d.

Edino pravi se dobiva v glavni zalogi
pri lekarju 'W. Mayru v Ljubljanin
v fllijjalah pri IX. Savniliu v Kranji in
D. Rizzoliju v Rudolfovem. (854)
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Nova

SISKL vojskovodje v

Generali: M. @, éernjajev

kovi¢, Kosta Budevié, Gruja
in arhinandrit N, Duéié.
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DEE- Tena je slilc

po 1 gld. in francu posijanje.
Cena ove velike in umetnidko iz
kupiti more.

i * .
Crne gore s tursko carevino.

CCOC COCCTO

Izdla jo v Bedu velika in umetnidki izvedena slika

Milan M. Obrenovi¢ IV. Nikola I. Petrovi¢ Njegus.

in osta S, Proti¢. — Vojvode: Petar Vukoti¢, BoZzo Petrovic,

Ilija Plamenace in Maso Vrbica.
Oreskovie, Ilija Colak-Antié,

Beker, Milojko Lesjanin. — Podpolkovnici: Sava Gruji¢, Viaj-

Slika ima 22 verno po fotografijuh narejenih lik z grbom Srbije in Crne gore.
Sliko je litografiral A. Subert.
Slika je 53 centimetrov visoka a 90 centimetrov Siroka,

Nuaroébine se pofiljajo nu ovo adreso:
. Jankovicé, Wien, VI, Piaristengasse Nr. 49.
4 Novei se posiljajo v plaéanem pismu, ali po posmej napotnici; komur je laije,
naj na correspondenc-kand javi, pa se mu bo s povzetjem poslalo.
Frepodavei, koji za gotov novee naroée najmanje 10 komadov, dobivajo komad

slilza.
STSKO-TIrSKGm rafn.

. Ranko Alimpi¢, Framnjo Cah

Polkovnici: Horvatowié,
v L4 r
Tesa Nikolic, Valdemar

Miskovi¢. — Major Paja Putnilk

i 4 gl. 20 kr. "B

vedene slike je tako majhena, da jo wsak

Brez ove slike naj ne bo nijedna obitelj, koja se interesuje za rat Srbije in

(319—=5)
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Izdatel) in urednik Josip Jurcit.

Lastnina 1n tisk ,Narodne tiskarne®,




